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Objavljena knjiga tekstova jezikoslovca
Ljudevita Jonkea
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Knjigu tekstova jezikoslovca Ljudevita Jonkea ‘Rasprave i &lanci’, $to ju je priredio
Ivo Pranjkovié, a u kojoj su uglavnom tekstovi o hrvatskom knjizevnom jeziku u 19
120, stoljecu, objavila je Matica hvatska u sklopu svoje biblioteke Stoljeca
hrvatske knjizevnosti

» ljdevitjonke
» JEZIKOSLOVLIE
» knjizewnost

» raspreve i tlanci

Find us on

Jonke je, kako smatra
priredivas knjige Ivo
Pranjkovié, jedan od
najvaznijih djelatnika na
podrugju primijenjene
standardologiie’. To je na
poseban nacin doslo do
izrazaja u njegovu
dugogodisnjem uredivanju
asopisa Jezik' te u brojnim
rubrikama koje je vodio po
novinama i 8asopisima, a
posebice u dnevniku Viesnik i
u tiedniku Telegram, podsjetio
je Pranjkovié.

Ljudevit Jonke ‘U tim je svojim napisima
Jonke uvijek vodio racuna o
tzv. elastiénoj stabilnosti
standardnoga jezika, o njegovoj polifunkcionalnosti, a umjesto vukovskoga nacela pisi kako narod
govori inzistirao je na nagelu pidi kako pisu dobri pisci’ istaknuo je Pranjkovié, ocjenivai kako osobit
pecat toj djelatnosti daje Jonkeov jednostavan, ali stilski uvjerljiv i do kraja izbrusen nain pisana

Pranjovié smatra i kako je nemjerljiva uloga Ljudevita Jonkea kao dugogodisnjega vrhovnog autoriteta
u standardnojezicnim i jeziénopolitickim pitanjima u Hrvatskoj sve od pedesetih do pogetka
osamdesetih godina XX. stoljeéa.

Naglasio je kako je Jonkeovo temeljno polaziste, unatoé Gestim i brojnim poteskocama kroz koje je
prolazio i kompromisima koje je morao Giniti u tim i takvim pitanjima bilo nepokolebljivo &vrsto
jasno.

To polaziste, kako je istaknuo, jest da hrvatski jezik ima svoje povijesne, kulturoloske, teritorijalne i
nacionalne posebnosti koje moraju doi do izrazaja u standardizacijskim procesima i u vodenju
jeziene politike i koje ne smiju biti Zrtvovane nikakvim tzv. visim ciljevima,

Po Pranjkovicevim rijegima Jonke je bio prvi koji je uvjerljivo i argumentirano upozorio na nepravedno
zapostavljenu, a vilo vrijednu i slojevitu jezikoslovnu dielatnost predstavnika Zagrebake filoloske
skole, posebice onih najvaznijih kakvi su bii Adolfo Veber Tkalzevic i Bogoslav Sulek.

Knjiga Rasprave i élanci (376 sir) podijeljena je na sedam poglavlja - povijest hrvatskoga knjizevnog
jezika, kniizevni jezik u teorij, rvatski knjizevni jezik u praksi, Geska knjizevnost te posebno tiskan
govor Ljudevita Jonkea u Zagrebatkoj katedrali Tko svoju zemlju fjubi

Na potetku knjige objavljeni su predgovor, lietopis Ljudevita Jonkea, bibliografija, izdana djela te
vaznija literatura o Jonkeu, 5to ih je priredio Ivo Pranjkovi.

Na kraju knjige, u prilozima, objavljene su napomena, tekstologka napomens, tumaé imena i izraza,
rieénik, kazalo imena te slikovni prilozi

Akademik i sveuilisni profesor Ljudevit Jonke roden je 1907. u Karloveu, a preminuo 1979. u
Zagrebu. Bio je jedan je od najvaznijih hrvatskih jezikoslovaca kroatistickoga usmjerenja,
dugogodisnii odbornik i posljedni predsjednik Matice hrvatske prije prisilna utmuca njezina rada
1971



